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बहनी ाइटले यो चहत गनुभयो क जब यूयोक  सहरका महान् भवनह भकाइनेछन्, तब काशको पुतक
अयाय अठार, पद एकदेख तीनसम, पूरा नेछ।

यी कुराहपछ मैले अका एउटा वगतलाइ वगबाट ओलदै गरेको देख, जससगँ ठूलो अधकार थयो; र
उसको महमाले पृवी उयालो भयो। अन उसले बलयो वरमा जोडसगँ पुकाद भयो, “महान् बाबेल पतन
भयो, पतन भयो, र ामाहको बासथान, हरेक अशु आमाको अा, र हरेक अशु तथा घृणत चराको
पजडा भएको छ। कनक सबै जातहले यसको भचारको ोधको दाखम पएका छन्, र पृवीका
राजाहले यससगँ भचार गरेका छन्, र पृवीका ापारीह यसका वलासताको शतताारा धनी
भएका छन्।” काश 18:1–3।

सेटेबर 11, 2001 सम आइपुदा, पृवीका “राजाह” ले रोमी मडलीसगँ पहले नै भचार गरसकेका थए।
दोो वयुपछ, रापत Harry S. Truman ले पहलो पटक, 1951 मा, याटकनमा एक राजत नयुत
गरे। पापतसगँ राजनीतक सबध थापना गन उहाँको यासलाइ संयुत राय अमेरकाको कांेसले प पमा
अवीकार गयो, तर दशकापछ रापत Ronald Reagan ले 1984 मा याटकनमा राजत नयुत गदा भने
यतो भएन। 2001 सम आइपुदा, सबै राहले टायरक वेयासगँ कूटनीतक सबध थापना गरेर
याटकनसगँ भचार गरसकेका थए।

सेटेबर ११, २००१ सममा, सबै “जातह” ले उनको भचारको ोधको दाखम पउन चुकेका थए।
बेबलोनको दाखमले पोपसाारा तुत गरने सबै कारका झूटा शाहलाइ जनाउँछ, तर यी पदहमा
वशेष पमा चनाइएको दाखमको एक वश कार भनेको उनको भचारको ोधको दाखम हो।
पोपसाको ोध भनेको उसले असहमत जनाउनेहमाथ गन सतावट हो। उसले आनो यो सतावट रायको
शतलाइ आनो अपव काम गराउन योग गरेर पूरा गछ। उनको ोधको दाखम भनेको ुटको उनको वशेष
पा हो, जसले उसले वधम ठहराएकाहमाथ रायलाइ योग गन कायलाइ तनधव गछ।

११ अगट १८४० देख २२ अटोबर १८४४ समको अवधमा, अधकार युगबाट बोलाइएका, र यसपछ रोमक
छोरीह बनेका ोटेटेट मडलीहबाट अलग गरएका मलेराइट एड्भेटवाद, नयाँ कट भएको पृवीको
पशुमाथको साँचो ोटेटेट स बयो। पुसले परमेरका ती नव-चयनत जनहको राको पमा रहेका
वशेषताह पहचान गछन्।

तर तमीह एक चुनएको वंश, एक राजकय पूजाहारी-समूह, एक पव जात, एक नजको वशेष जा हौ;
ताक तमीहले उहाँका शंसाह कट गर, जसले तमीहलाइ अधकारबाट आना अतु योतमा
बोलाउनुभएको छ; जो पहले जा थएनौ, तर अब परमेरका जा भएका छौ; जसले दया पाएका थएनौ, तर
अब दया पाएका छौ। 1 पुस 2:9, 10

सेटेबर ११, २००१ सम आइपुदा, सेभेथ-डे एडभेटट मडलीले आफूले वधम ठहर गरेका तहमाथ
आमण गन संयुत राय अमेरकाको सरकारको राजनीतक संरचनालाइ पहले नै, र बारबार, योग गरसकेको
थयो। २००१ भदा धेरै अघदेख नै, एडभेटटहले बेबलोनको यो वशेष मदरा पहले नै पइसकेका थए,
जसले आफूले वधम ठहर गरेका तहमाथ आमण गन रायसाको योगलाइ तनधव गदछ।



एाइम, यारोबामको वोह र इाएलको उरी रायको तीक हो, र यशैयाले अठाइसा अयायको आरभमा
सेभेथ-डे एड्भेटट मडलीलाइ एाइमका मतवालाह भनेर सबोधन गछन्।

घमडको मुकुट, एैमका मतवालाहलाइ हाय! तनीहको महमामय सुदरता ओइलाउँदै जाने फूलजतै छ,
जो दाखमले जतएकाहका उवर उपयकाहको शरमा अवथत छ! हेर, परमभुसत एक जना
शतशाली र बल छ, जो असनाको आधँीझ, वनाशकारी तूफानझ, उलदै बने चड जलवाहझ, आनो
हातले यसलाइ भूममा फालदनेछ। घमडको मुकुट, एैमका मतवालाह, खुामुन कुचइनेछन्; अन उवर
उपयकाको शरमा रहेको यो महमामय सुदरता ओइलाउँदै जाने फूलजतै नेछ, र ीमऋतुभदा अघ पाने
छटो फलजतै नेछ; जसलाइ हेनले देनेबकै, यो अझै उसको हातमै दँा, नलेर खानेछ। यस दन
सेनाहका परमभु आना जनहको बाँक अवशेषका नत महमाको मुकुट र सौदयको ीपेच नुनेछ,
याय गन बनेका नत यायको आमा, र युलाइ ढोकासम फकाइदनेहका नत बल नुनेछ। तर
यनीह पन दाखमारा चुकएका छन्, र मदराारा बाटोबाट भट्कएका छन्; पूजाहारी र अगमवता
मदराारा चुकएका छन्, तनीह दाखमले नलेका छन्, तनीह मदराारा बाटोबाट भट्कएका छन्;
तनीह दशनमा चुछन्, यायमा ठेस खाछन्। कनक सबै मेजह बाता र मैलाले भरएका छन्, यहाँसम
क कुनै ठाउँ सफा छैन। यशैया 28:1–8.

तेो हाय सेटेबर ११, २००१ मा आइपुयो, र यो “मुकुट” माथ आयो, जसले “एाइमका मतवालाह” को
नेतृवलाइ तनधव गदछ। यसले इधनले भरएको वमानारा मेरयाडथत मडलीको मुयालयमाथ
आमण गरेन, तर यसले तनीहको यस तयलाइ च नसने अवथा कट गयो क तेो हायको इलामको
आगमन तेो वगतको पछलो वषाको सदेशको आरभ थयो। ठक यही सदेश र कायको आरभ, जसको
घोषणा गन उठाइएका हा भनी तनीह दाबी गछन्। तनीह केवल नेतृवलाइ तनधव गन मुकुटका पमा मा
होइन, तर “घमडको मुकुट” का पमा पन चनछन्, यसरी हबकूक अयाय इको ववादमा उप भएको र
उप दैँ आएको उपासकहको इ वगमये एकलाइ पहचान गराउँदै। सेटेबर ११, २००१ मा, हबकूकका
चौकदारहले ढोकाको युमा आना थान लए।

यशलेमका ढोकाह यो थान थए जहाँ यशलेमका मानसहको पारपरक वहार सप यो।
ढोकाहमा भएको युले यशैयाको अघलो अयायको “ववाद” लाइ तनधव गदछ, जो पूवय वायुको दनमा
(इलामको दनमा) आरभ भएको थयो। उत खडमा हबकूकका आराधकहका इ वगहलाइ इ मुकुटारा
तनधव गरएको छ। एाइमका मतवालाह, जसले यस समयसम आफूहले वधम ठहर गरेका तह
व आना तक ह जन रायको शतलाइ योग गरसकेका थए, सेनाहका परमभुको मुकुटसगँ
वरोधाभासमा राखएका छन्। जब ीलाइ सेनाहका परमभुका पमा तुत गरछ, तब यो उहाँको सेनाका
अगुवाका पमा उहाँको कायको तीक हो। ढोकामा भएको यु साँचो र झूटा धमशासबधी ववादारा
तनधव गरएको आयामक यु हो।

एाइमका मतवालाहको पमा केवल जनरल कफरेसको नेतृव मा तनधव गरएको छैन, तर याजकह
(पातोरल सेवकाइ) र अगमवताह (धमशाीह तथा शकह) पन मदराका कारण मागबाट वचलत
भएका छन्। यशैयाले आनो अगमवाणीका आरभक पदहमा भनेझ, यो सपूण मडली नै हो।

यदाका राजाह उजयाह, योताम, आहाज र हजकयाहका दनहमा आमोजका छोरा यशैयाले यदा र
यशलेमको वषयमा देखेको दशन। हे आकाश हो, सुन; हे पृवी हो, कान दे; कनक परमभुले यसो
भुभएको छ: मैले सतानहलाइ पालनपोषण गर र काएँ, तर तनीहले मेरो वमा वोह गरेका छन्।
गोले आनो मालकलाइ चछ, र गधाले आनो वामीको डुँडलाइ चछ; तर इाएलले चदैन, मेरा
मानसहले वचार गदनन्। हाय, पापी जात, अधमले बोझल भएको जा, कुकमहको सतान,  गन
छोराछोरीह! तनीहले परमभुलाइ यागेका छन्, तनीहले इाएलका पवलाइ ोधत तुयाएका छन्,
तनीह पछाड फकका छन्। तमीह कन अझै हार सहरहनेछौ? तमीह झन्-झन् वोह गद जानेछौ।



सारा टाउको रोगी छ, र सारा दय नबल छ। यशैया 1:1–5।

पापी रा  रोगत छ, र यसले यो समय पार गरसकेको छ जहाँ उसको दय र मन परवतन गराउन सने कुनै
उपचार दान गन सकयो। यशैयाले माह बाटोबाट बाहर गएका छन् भनी पहचान गछन्, र यस “बाटो” लाइ
यमयाले “पुराना मागह” को पमा पहचान गछन्। सेटेबर ११, २००१ मा पछला वषाको आरभ भयो, र
यमयाले यो पहचान गछन् क जब हामी पुराना मागहमा हड्छा—जुन यही “बाटो” हो जसबाट माह बाहर
गएका छन्—तब हामी पछला वषाको वाम पाउँछा।

यसरी परमभु भुछ, “बाटाहमा उभएर हेर, अन ाचीन मागहको वषयमा सोध, कहाँ असल बाटो छ,
र यही बाटोमा हड; तब तमीहले आना ाणका नत वाम पाउनेछौ।” तर तनीहले भने, “हामी
यसमा हड्नेछैना।” मैले तमीहमाथ पहरेदारह पन खडा गर, यसो भदै, “तुरहीको आवाज सुन।” तर
तनीहले भने, “हामी सुेछैना।” यसकारण, हे जातह, सुन; अन हे मडली, तनीहको बीचमा के छ,
जान। हे पृवी, सुन: हेर, म यस मानसह माथ वप याउनेछु, अथात् तनीहका वचारहको फल,
कनक तनीहले मेरा वचनह सुनेनन्, न त मेरो वथालाइ नै माने, तर यसलाइ तरकृत गरे। यमया
६:१६–१९।

एाइमका मतवालाह 11 सेटेबर 2001 मा मागबाट बाहर छन्, र 1863 मा, जब तनीहले “पुराना बाटाह”
अवीकार गन याको आरभ गरे, तनीह “पछ फकए।” यही “पुराना बाटाह” भ पछलो वषाको
वाम र ताजगी पाइछ, र यो वषा ठक यही समयमा आरभ भयो जब तनीहका व “हाय” उचारण
गरएको थयो। इलामको तेो “हाय” एाइमको घमडको मुकुटका लाग च नसकने भयो, कनक तनीहले
मशः ती आधारभूत सयहलाइ अवीकार गद आएका थए जसले भवयवाणीमा इलामको भूमका पहचान
गराउँछन्। यमयाले देखाउँछन् क यस समयमा परमभुले पहरेदारह उठाउनुभयो, जो हबकूकका पहरेदारह
न्, र तनीहले ढोकाहको युमा एाइमका मतवालाहलाइ तनीहले तुरहीको आवाजमा यान दनुपन
थयो भनी घोषणा गरे। 11 सेटेबर 2001 मा आइपुगेको तेो “हाय” साता तुरही थयो।

यशैयाले यसो भदै पहचान गराउँछन्: “तनीह मपानारा मागबाट बहकएका छन्; तनीह दशनमा भूल
गछन्, तनीह यायमा ठेस खाछन्। कनक सबै मेजह वाता र अशुताले भरएका छन्, यहाँसम क कुनै
थान पन व छैन।” सन् १८६३ मा तुत गरएको यो जाली मेज, जसले “सात पटक” हटायो, र जससगँ एउटा
ायामक पचा संलन न आवयक थयो, हबकूकका इ पव मेजहको जालसाजीलाइ तनधव गदछ;
तर ती मपायीहले योग गरेका जाली “मेजह” वाताले भरएका छन्, र तनीह दशनमा भूल गछन्। हबकूक
र यमयाहका चौकदारहलाइ पतसबधी ववादमा “दशन” लाइ “मेजह” माथ लेन भनएको थयो, तर
मपायीको जाली मेजहले ुटपूण दशन तुत गछन्।

जहाँ दशन दैँन, यहाँ मानसह नाश छन्; तर जसले वथा पालन गछ, यो धय छ। हतोपदेश
29:18।

एैमका मतवालाहले परमेरको वथा अवीकार गरेका छन्, तर “ववाद,” अथात् ढोकाको युको स,
परमेरको भवयवाणीसबधी वथा हो, जसको तनधव पहलो र तेो वगतहको आदोलनमा थापत
कायवधले गदछ। यशैयाले अाइसा अयायका पहलो आठ पदहमा परवेश थापत गरसकेपछ, उनले
यसपछ पछलो वषाको कायवधलाइ चहत गछन्, र वशेष पमा मतवालाहलाइ “येशलेममा” “शासन
गन” “उपहास गन मानसह” भनी चनाउँछन्।

उसले कसलाइ ान सकाउने? र कसलाइ सात बुझाउने? के तनीहलाइ, जो धबाट छुटाइएका छन् र
तनबाट अलग पारएका छन्? कनक आामाथ आा, आामाथ आा; पङ्तमाथ पङ्त,
पङ्तमाथ पङ्त; यहाँ अलकत, र यहाँ अलकत नुपछ। कनक उसले हकलाउने ओठहारा र अका
भाषाारा यस जासँग बोनेछ। जसलाइ उसले भयो, “यही वाम हो, जसारा तमीह थाकेकाहलाइ



वाम दन सदछौ; र यही ताजगी हो”; तैपन तनीहले सु चाहेनन्। तर परमभुको वचन तनीहका
नत आामाथ आा, आामाथ आा; पङ्तमाथ पङ्त, पङ्तमाथ पङ्त; यहाँ अलकत, र
यहाँ अलकत भयो; ताक तनीह जाऊन्, र पछतर लडून्, र चकनाचूर होऊन्, र पासोमा पन्, र
समातऊन्। यसकारण, हे यशलेममा भएका यस जामाथ शासन गन उपहास गन मानसह हो,
परमभुको वचन सुन। कनक तमीहले भनेका छौ, “हामीले मृयु-सँग एउटा करार गरेका छा, र पातालसँग
हामीले एउटा सध गरेका छा; जब उलँदै आएको कोरा भएर दड पार ँदै जानेछ, यो हामीकहाँ आइपुनेछैन;
कनक हामीले झूटलाइ आनो शरणथान बनाएका छा, र असयको मुन हामीले आफूलाइ लुकाएका छा।”
यसकारण परमभु यहोवा यसो भुछ, “हेर, म सयोनमा जगको नत एउटा ढुा राछु—परखएको ढुा,
बमूय कुनाको ढुा, ढ जग; जसले वास गछ, यो हतारनेछैन। यायलाइ पन म डोरीमा, र धामकतालाइ
सालमा रानेछु; अन असनाले झूटको शरणथान बगाइदनेछ, र पानीहले लुने ठाउँ डुबाइदनेछन्। अन
मृयु-सँगको तमीहको करार र गरनेछ, र पातालसँगको तमीहको सध अडनेछैन; जब उलँदै आएको
कोरा भएर दड पार ँदै जानेछ, तब तमीह यसारा कुचइनेछौ।” यशैया 28:9–18।

यहाँ “वाद-ववाद” यस कार परभाषत गरएको छ: “उसले कसलाइ ान सकाउने? अन कसलाइ सात
बुझाउने?” यहाँ “कसलाइ” ले सभावत वाथहलाइ सबोधन गदछ, तर वषय भने सात बुने कुरासगँ
सबधत छ, जुन ान हो। जब दानयेलको पुतकको मुहर खोलछ, तब ानको वृ छ, जसले परमेरको
वचनका सयताहको बढ्दो समझलाइ तनधव गदछ। “सात” शदको अथ वासह, सातह,
शाह, वा नयमहको यतो समुचय हो, जसले कुनै वशेष वचार-णाली वा ानको एउटा नकाय नमाण
गदछ। बाइबलीय “सातह” बुनका लाग ानको यस नकायको नमाण गन बाइबलीय कायवध आवयक
छ।

कायवधलाइ यसरी पहचान गरएको छ: “उपदेशमाथ उपदेश, उपदेशमाथ उपदेश; पङ्तमाथ पङ्त,
पङ्तमाथ पङ्त; यहाँ अलकत, र यहाँ अलकत।” ११ सेटेबर २००१ लाइ तेो “धकार” को आगमनका
पमा पहचान गन कायवध पहलो “धकार” को भवयसूचक रेखालाइ दोो “धकार” को भवयसूचक
रेखासगँ एकसाथ याउने आधारमा थापत छ, जसले तेो “धकार” को रेखाका इ साीह दान गदछ। यही
कायवध यो “ववाद” को परीा हो, जसले आराधकहका इ वग उप गदछ; कनक “परमभुको वचन
तनीहका नत उपदेशमाथ उपदेश, उपदेशमाथ उपदेश; पङ्तमाथ पङ्त, पङ्तमाथ पङ्त; यहाँ
अलकत, र यहाँ अलकत थयो; ताक तनीह जाऊन्, पछाड लडून्, र भाँचऊन्, र पासोमा पन्, र
समातऊन्।”

यशलेममाथ शासन गन ती घमडी मानसहका पाँच ठेसह पाँच मूख कयाहको तनधव गछन्। यो
कायवध प पमा एक परीा हो, कनक एाइमका मतवालाहले यमयाका ाचीन मागहलाइ अवीकार
गरे, पहरेदारहको तुरहीको चेतावनी सु इकार गरे, जाली मेजह उपादन गरे, र मृयुसगँ एउटा करार बाँधे; ठक
यही समयमा जब ढोकाको युमा सेनाहका परमभुको मुकुट धारण गनहले जीवनको करार बाँधरहेका थए।

सेटेबर ११, २००१ मा, पछलो वषा, जो वाम र ताजगी हो, पन थायो, र एक लाख चवालीस हजारको छाप
लगाउने काय आरभ भयो। यसले एाइमका मतवालाहको कायवध र एलयाह सदेशवाहकारा तनधव
गरएको कायवधबीच एक ववाद आरभ गरायो। “धेरै” मतवालाहसगँै लड्खडाउनेछन्, तर चुनने थोरैचाह
तनीह न् जो परमभुको तीा गछन्।

कनक परमभुले मसँग बलयो हातारा यसो बोनुभयो, र मलाइ शा दनुभयो क म यस जाको मागमा
नहडूँ, यसो भदै, “जसलाइ यस जाले ‘ष’ भछ, तमीहले यस सबैलाइ ‘ष’ नभन; न त
तनीहले जसको भय माछन् यसको भय मान, न त सत होओ। सेनाहका परमभुलाइ नै पव
ठहराओ; उहाँ नै तमीहको भय होऊन्, र उहाँ नै तमीहको ास होऊन्। अन उहाँ पवथान नुनेछ; तर
इाएलका वै घरानाका नत ठेस लाने ढुा र अपराधको चान, र यशलेमका बासदाहका नत पासो



र फदा नुनेछ। अन तनीहमये धेरै जना ठेस खानेछन्, र लड्नेछन्, र चकनाचूर नेछन्, र फदामा
पनछन्, र समातनेछन्। साीलाइ बाँध, वथा मेरा चेलाहका बीचमा मोहरले बद गर।” अन म
परमभुको तीा गनछु, जसले याकूबको घरानाबाट आनो मुख लुकाउनुछ, र म उहाँको बाटो हेनछु।
यशैया ८:८–१७।

नय नै यशैयाह आनै वचनसगँ सहमत छन्; यसैले अाइसा अयायमा लड्ने धेरै जना, आठा अयायमा
लड्नेहकै समान न्। आठा अयायमा हामी पाउँछा क तनीहको लडाइ ँमोहोर लगाइने समयमा छ, जुन
सेटेबर ११, २००१ मा आरभ भयो। आठा अयायको चेतावनी यो हो क यस जाको “माग” मा नहड, कनक
तनीह तनै न् जसले यमयाको ाचीन बाटाहको मागमा हड्न इकार गरे, जहाँ पछलो वषाको सदेश
अवथत छ। आठा अयायमा लड्नेह तनै न् जसले महासधमा भरोसा राछन्, जसले बेबलोनको वशेष
दाखरसलाइ तनधव गदछ, र जसले वधम ठहरएकाहको वरोध गन उेयले मडली र रायको
महासधलाइ जनाउँछ। आठा अयायमा तनीहलाइ ठेस लाने कारण ठेसको ढुा हो, जसले सन् १८६३ मा
आधारभूत सयको अत पहलो अवीकारलाइ तनधव गदछ, अथात् लेवीवथा छबीसको “सात समय,”
जसलाइ सन् १८६३ मा “नमाताह” ले अवीकार गरेका थए। यस अवीकारमा तनीह वगतहले वलयम
मलरलाइ दएको सदेशलाइ अवीकार गन धमयागी ोटेटेट पतमा फकए।

अयाय अाइसमा, यस पथरको अवीकारले बाढीजतै उलने कोराको याय उप गदछ, जुन अमेरकामा
आइतबारको वथाबाट आरभ भइ यसपछ सारा संसारभर फैलने पशुको छापको बाइबलीय तीक हो।
आइतबारको वथाको समयमा, एड्भेटट मडलीले “मृयु” र “पाताल” सगँ बाँधेको करार बहाइनेछ।
एाइमका मतवालाहको मृयु-सगँको करार बहाइदैँ जाँदा, तनीहको “झूटको शरण” हटाइनेछ। “झूटको शरण”
लाइ ेरत पावलले बल म याउने यस झूटको पमा तुत गरेका छन्, र यशलेममाथ शासन गन ठा गन
मानसहमाथ खयाइने यो बल म तनीहको सयतको घृणाको युर हो।

यही, जसको आगमन शैतानको कायअनुसार सबै कारका शत, चहह, र झूटा अचमका कामहका
साथ छ, र नाश नेहमा अधमको सबै कारको छलका साथ; कनक तनीहले सयको ेम हण गरेनन्,
ताक तनीह उार पाऊन्। यसै कारण परमेरले तनीहकहाँ बल म पठाउनुनेछ, ताक तनीहले
झूटमा वास गन्; जसले सयमा वास गरेनन्, तर अधममै स भए, ती सबै दडको भागी होऊन्। तर हे
भुका य भाइह, हामी तमीहका नत सध परमेरलाइ धयवाद दन बाय छा, कनक परमेरले
आरभदेख नै आमाको पवीकरण र सयमाथको वासारा तमीहलाइ उारका नत चु नुभएको छ;
जसका नत उहाँले हाो सुसमाचारारा तमीहलाइ बोलाउनुभयो, ताक तमीहले हाा भु येशू ीको
महमा ात गर। यसकारण, हे भाइह, ढ भएर उभरहो, र चाहे वचनारा होस् वा हाो पारा,
तमीहलाइ सकाइएका परपराहलाइ थामरहो। 2 थसलोनक 2:9–15।

“झूटको शरणथान,” जसले “बलयो म” उप गयो, अततः चाँडै आउन लागेको आइतवारको वथाको दड
याउँछ। ेरत पावलले सयलाइ ेम नगन वगको पहचान गछन्, र सयारा पव पारएको एक वगको पन,
यसरी उनले हबकूक अयाय इको ववादमा रहेका इ वगहलाइ संकेत गछन्। अयाय उनतीसमा, यशैयाले
एरएल शदलाइ दोहोयाएर आरभ गछन्, जुन यशलेमको अका नाम हो।

अरएललाइ धकार, अरएललाइ धकार, दाऊद बसोबास गरेको नगरलाइ! वषमा वष थदै जाओ;
तनीहले बलह मान्। यशैया 29:1

“एरएल” (यशलेम सहर) को तीकामक पमा दोहोयाइएको कुरालाइ फेर एक पटक “धकार” ारा नदा
गरएको छ। “वषदेख वषसम” बलदानहको हया गरनु १८६३ मा आरभ भएको मक वोहको तनधव
गदछ। यसपछका पदहले आइतबारको वथासबधी सटको अवधमा सेभेथ-डे एड्भेटट मडलीमाथ
आउने यायको परेखा तुत गछन्। पद नौमा एउटा “आय” पहचान गरएको छ, जसले पतसबधी



ववादलाइ जोड दछ, साथै एड्भेटमको वोही अवथालाइ मयराको पुकारको सदेशको एक तवका पमा
पन चहत गदछ, जुन पहलो पदमा “एरएल” को दोहोरो योगारा तनधव गरएको दोो वगतसँग पन
सबधत छ।

आनो ठाउँमा थर रहो, र अचम मानो; चयाओ, हो, चयाओ; तनीह मतवाला भएका छन्, तर
दाखमले होइन; तनीह लडखडाउँछन्, तर मदराले होइन। कनक परमभुले तमीहमाथ गहरो नाको
आमा खयाउनुभएको छ, र तमीहका आखँाह बद गरदनुभएको छ; अगमवताह र तमीहका
शासकह, अथात् दशनदशहलाइ उहाँले ढाकदनुभएको छ। अन सबै दशन तमीहका लाग एउटा मोहर
लगाइएको पुतकका वचनझ भएको छ, जुन मानसहले शत जनलाइ ददै भछन्, “कृपया, यो पढ।”
अन उसले भछ, “म पढ्न सदन;ँ कनक यसमा मोहर लागेको छ।” अन यो पुतक अशत जनलाइ
यसो भदै दइछ, “कृपया, यो पढ।” अन उसले भछ, “म शत छैन।ँ” यसकारण परमभुले भुभयो, “यस
जाले आना मुखले मेरो नजक आउँछ, र आना ओठहले मेरो आदर गछ, तर आनो दय मबाट धेरै टाढा
हटाएको छ, र मतको तनीहको भय मानसहका आाारा सकाइएको मा हो; यस कारण, हेर, म यस
जाको बीचमा एउटा अतु काम गन लागरहेको छु, हो, अतु काम र अचमको काय; कनक तनीहका
बुमान् हको बु न नेछ, र तनीहका सुानीहको समझ लुकाइनेछ।” यशैया 29:9–14।

अयाय साइसमा अभलेख गरएको “वाद-ववाद”मा, जसले सय पत र मया पतबीचको तक लाइ
तनधव गदछ, यशलेममाथ शासन गन उपहासपूण मानसहको मतवालापनलाइ यतो अधोपनको पमा
चनाइएको छ, जसले एड्भेटवादको नेतृवलाइ मुात पुतक बुनबाट रोछ। दानएल र काशका पुतकह
एउटै पुतक न्, र अनुहको समय बद नुभदा ठक अघ अमुत गरने पुतकको अंश येशू ीको काश हो।
यसमा “सातमये आठा” को गूढ रहय समावेश छ। यो अयाय इमा दानएललाइ बुन दइएको “रहय”ारा
तनधव गरएको छ। यो सात गजनहको “गुत इतहास” हो। यो तेो “हाय” को इलामसबधी सदेश, र
“मयराको पुकार” को सदेश हो।

दानएल र काशको एकमा पुतक तनीहलाइ दइएको छ, जो ीको समयमा सहेनारा तनधव
गरएका थए, जसले नेतृवको यतो वथाको तीकव गदछ, जसले परमेरको सयलाइ कायम राने र
यसको पसमथन गन दाबी त गछ, तर अततः सयकै ूसारोपणमा सहभागी छ। सहेनारा पूवचत यो
वथा यशलेममाथ शासन गन घृणाकार मानसह न्। तनीहलाइ यो मोहर लगाइएको पुतक दइछ, र
यस पुतकको अथबारे तनीहको तत, शत र पाडयपूण जवाफ यो छ क तनीह यसलाइ पढ्न
सदैनन्, कनक यो मोहर लगाइएको छ। यसपछ, केवल अलगै राखएकाहलाइ मा अगुवाका पमा
पाउन शण पाएको बगाललाइ उही पुतक दइछ, र तनीहको जवाफ यो छ क यद यशलेममाथ
शासन गन ती घृणाकार मानसह, अतम दनहका सहेनले, यसको अथ तनीहलाइ बताए भने मा
तनीहले यसलाइ बुनेछन्।

वलयम मलरलाइ, अन यसपछ Future for America लाइ दइएको कायवध, भवयवाणीसबधी
इतहासको एक मागचह हो। यो एक यतो मागचह हो जसले जीवन र मृयुको परीणकारी लाइ पहचान
गराउँछ। सही कायवध बना पछलो वषाको सदेश “मुाले बद गरएको पुतकका वचनहझ” छ। पछलो
वषाको सदेश बना, यस सदेशारा उप ने अनुभव ात गनु असभव छ। यो कायवध भनेको यहाँ
बाइबलमा र यहाँ बाइबलमा भएका भवयवाणीका रेखाहलाइ एकमाथ अका रादै अघ बढाउने या हो।
कायवधसबधी ववाद पहलो सदेशलाइ सामय दान गरदा, अतम दनहको आरभक तथा समापन
इतहास वैमा, सु भयो।

मलेराइट आदोलनको ारभक इतहासमा यो बहस ११ अगट १८४० मा आरभ भयो, र यही इतहासको
अयमा, फलाडेफयाली मलेराइट आदोलन लाओडसयाली मलेराइट आदोलनमा पातरत भएको
समयावधमा, फेर दोहोरयो। यो बहस तेो वगतको लाओडसयाली आदोलनको इतहासमा ११ सेटेबर



२००१ मा पुनः आरभ भयो, र यस आदोलनको अयमा, जब तेो वगतको लाओडसयाली आदोलन एक
लाख चवालीस हजारको फलाडेफयाली आदोलनमा पातरत छ, तब यो फेर दोहोरछ। मलेराइटहको
ारभक परीामा, र मलेराइटहको अतम परीामा, यो परीा एलयाह सदेशवाहकको कायवधारा
तनधव गरएको थयो। येशू, अफा र ओमेगा नुँदा, सध अयलाइ आरभारा चण गनुछ।

पङ्तमाथ पङ्त तुत गन वधलाइ अब हामी अका लेखमा दानयेलको अयाय चार र पाँचमाथको आनो
वचार आरभ गदा योग गनछा।

“ी कहले आउनुछ वा नआउनुछ भे समय नधारण गन साँचो सदेश कसैसगँ पन छैन। यसमा
नत रहोस् क ीले आनो आगमन पाँच वष, दस वष, वा बीस वष ढलो गनुछ भनेर भ कसैलाइ
पन परमेरले अधकार दनु। ‘यसकारण तमीह पन तयार रहो; कनक मानसको पु यही घडीमा
आउँछ, जुन घडीमा तमीह सोदैनौ’ (Matthew 24:44)। यही हाो सदेश हो, वगको बीचमा उडरहेका
ती तीन वगतहले घोषणा गररहेको ाकै यही सदेश। अहले गनुपन काम भनेको पतत संसारलाइ
कृपाको यो अतम सदेश सुनाउनु हो। वगबाट एउटा नयाँ जीवन आइरहेको छ र यसले परमेरका सबै
जनहलाइ आनो अधकारमा लइरहेको छ। तर मडलीभ वभाजनह आउनेछन्। इ पह वकसत
नेछन्। कटु र ग ँफसलसम सगँसगँै बढ्छन्।

“समयको अयत अयसम यो काय अझ गहरो दैँ जानेछ र अझ गभीर बदै जानेछ। अन जो कोही
परमेरसगँ सहकम मकह छन्, तनीहले सतहलाइ एकपटक सुपएको वासका नत अयत
उसाहपूवक संघष गनछन्। तनीह वतमान सदेशबाट वचलत गराइने छैनन्, जसले आनो महमाारा
पृवीलाइ पहले नै आलोकत गररहेको छ। परमेरको महमाबाहेक ववादयोय कुनै कुरा मूयवान छैन।
युगयुगातरको शला मा यतो शला हो जो अटल रहनेछ। येशूमा भएको सय नै ुटका यी दनहमा
शरणथान हो….”

“भवयवाणी मशः, पङ्तमाथ पङ्त पूरा दैँ आएको छ। हामी तेो वगतको सदेशको पताकामुन
जत ढतापूवक उभछा, यत नै प पमा हामी दानएलको भवयवाणीलाइ बुनेछा; कनक काश
दानएलको परपूरक हो। परमेरका अभषत सेवकहारा पव आमाले तुत गनुभएको योतलाइ
हामी जत पूण पमा वीकार गछा, यत नै गहरा र अटल—अनत सहासनजतै—ाचीन भवयवाणीका
सयह देखापनछन्; र हामी नत नेछा क परमेरका मानसहले पव आमाारा ेरत भइ बोलेका
थए। अगमवताहारा आमाका वचनहलाइ बुनका लाग मानसह आफ  पव आमाको
भावअतगत नैपछ। यी सदेशह भवयवाणी उचारण गनहका लाग होइन, तर तनको परपूतका
यहका बीचमा जीवन बताइरहेका हामीहका लाग दइएका थए।”

“यद भुले मलाइ यो काम गन दनुभएको नभएको भए, म यी कुराह तुत गन सथ भे अनुभूत मलाइ
ने थएन। तपाइ बाहेक अह पन छन्, र एक-इ मा होइनन्, जसले तपाइ जतै आफूहसगँ नयाँ योत
छ भे ठाछन्, र यसलाइ मानसहका सम तुत गन पूणतः तयार छन्। तर तनीहले पहले नै दइएको
योत वीकार गनु, यसमा हड्नु, र परमेरका जनहले धेरै वषदेख धारण गद आएका सातहलाइ
समथन गन पवशामाथ आनो वास आधारत गनु—यही कुरा परमेरलाइ स तुयाउने ने थयो।
अनत सुसमाचार मानवीय साधनहारा चार गरनु पछ। पतत संसारलाइ दइने अतम चेतावनीसहत,
आकाशको बीचमा उडरहेका पमा तनधव गरएका वगतहको सदेश हामीले घकाउनुपछ। यद
हामीलाइ भवयवाणी गन बोलाइएको छैन भने पन, हामी भवयवाणीहमा वास गन, र अय
मानसहको मनमा योत दन परमेरसगँ सहकाय गन बोलाइएका छा। यही काम हामी गन यनरत छा।”
Selected Messages, book 2, 113, 114.


